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Mapabaxutoje,
acueyabibaxuto, San Juan

toyaquina Dioso
pejumecovënëtsivijavabelia

Pacuenia Juan pexaniajamatabëcuenia taneGay-
ovënënë yabara pelivaisi

1 Gayo bitso tacaasivanë. Xanë ancianonënë,
catoyaquinatsi mapabaxutoje. Casivatsi bitso tsi-
paji xamë ata pexaniajailivaisi jumecovënëtame.

2 Catovajëtabiabatsi Diosojavabelia.
Catovajëtabiabatsi daxitacuenejavanë
pecatoxanepanaenexa, jumalixanepanaeya
neponaponaenexanua. Cavënëlivaisitanetsi
rabaja Dioso pitabarata xaniavaetsia
Dioso netoponaponaejava pibisiacuene
exanaenejevamë.

3 Itsamonae Dioso pejumecovënëtsivi parena
xanëjavaberena. Nexata bajarapamonae
xanëjavaberena cavënëlivaisipaeba xaniavaetsia
neponaponaejava. Netsipaeba xaniavaetsia
asaëya nejumecovënëtaponaponaejava pexani-
ajailivaisi, Dioso pejumelivaisi. Nexata bitso
casivajamatabëcuenebarëyatsi.

4 Pamonae tsipaebabiabajë Dioso pejume-
livaisi, bajarapamonae taniji betaxicuenia.
Nexata itsa vënëlivaisitaniji bajarapamonae
Dioso pejumecovënëtavanapaejava, nexata
bitso sivajamatabëcuenebarëyanë tsabiabi.
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Itsacuenejava ata pematatsënëa bajarapacuenia
apo nejamatabëcuenebarëyayaexanae.

5 Xamë xaniavaetsia Dioso tonacuenebabi-
abame itsa yavenonameDioso pejumecovënëtsivi.
Bajarapamonae saicayanacuaverena pepatsivi
ata, yavenoname.

6 Pamonae Dioso pejumecovënëtsivi
parena xanëjavaberena, daxita majotaje Dioso
pejumecovënëtsivi pitabarata, cavënëlivaisipaeba
bajarajotalia asivaya neyavenonaejava Dioso
pejumecovënëtsivi. Bajarapamonae itsa ponaena
pevajënaeyabelia, Dioso pejumelivaisi jivi
petsipaebaponaenexa, yavenonaenamepacuenia
namatavenonaena pijanamutonexa. Bajara-
pacuenia bajarapamonae itsa yavenonaename,
Dioso casivabarëya tsane.

7-8 Bajarapamonae naropoba Jesucristo
petonacuenebinexa pexaniajailivaisi, Dioso
pejumelivaisi, daxitajivijava petsipaebana-
jetarubenaenexa. Bajarapamonae apo
jitsipae peyavenonaenexatsi pamonae
Dioso apo pejumecovënëtsivi. Bajaraxuata
vaxaitsi Dioso vajajumecovënëtsivi, xanepana
vajayavenonaenexa bajarapamonae.
Bajarapacuenia itsa yavenonatsi, nexata Dioso
nacatane bajarapamonaeta Dioso pijacuene
bevajatonanacuenebivi.

Pacuenia Diótrefes pibisiacuene exana yabara
pelivaisi

9 Xanë bajayata copiaya toyaquinajë
Dioso pejumecovënëtsivi, panijatomarata
pejinavanapaevi. Itsiata bajarapabaxutota
taitorobicuenia Diótrefes apo jumecovënëtsi.
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Jesucristo ata taneitorobinëcuene, apo
jumecovënëtsi. Bajaraponë ayaijamatabëcuenenë
jamatabënaexana papecanamatacaitorobinënexa.

10 Bajaraxuata itsa patsianajë xamëjavata,
catsipaebianatsi daxita pacuenia Diótrefes exana.
Bajaraponë pibisiacuenia tanebaracuaicuai-
jaijava, taneyabaranajumetsënëtsijava ata,
catsipaebianatsi. Itsacuenejavanënua
pematatsënëa pibisiacuene exanabiaba. Diótrefes
apo copiapitabiabi xaniavaetsia pamonae
Dioso pejumecovënëtsivi. Itsamonae ata itaveta
pecopiapitsiyaniva pepatsivi. Nexata picani
pamonae Diótrefes itaveta, itsiata copiapitabiaba
Dioso pejumecovënëtsivi. Nexata pamonae
Diótrefes itavetsi ata, itsiata copiapitabiaba,
bajarapamonae Diótrefes jamatabëvecuacapitsapa
Dioso pejumecovënëtsivi penacaetuatsibovecua
bajarapamonae pematatsënëa penajoneyaniva
bajarapabota.

11 Gayo, pëtsa exanaponaponame pacuenia
pibisiajamatabëcuene pexainaevi baexana-
vanapa. Exanaponaponare jane pacuenia
pexaniacuene pexanaevi baexanavanapa.
Pajivi Dioso pexijivi exanatsi, bajarapajivi
pexaniacuene exanaponapona. Pajivi Dioso
pexijivi apo exanaetsi, bajarapajivi pibisiacuene
exanaponapona. Tsipaji bajarapajivi Dioso apo
yapëtae.

PacueniaDemetrio pexaniacuene exana yabara
pelivaisi

12 Daxitajivi pexaniacuenia Demetrio
vënëlivaisipaebatsi pexaniacuene pexanapon-
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aponaejava. Espíritu Santo baja cajena
pexaniajailivaisi jivi peyapëtaeyaexanaenë.
Nexata Espíritu Santo jivi yapëtaeyaexanaponatsi
pexaniacuene Demetrio pexanaponaponaejava.
Paxanë ata baja cajena payapëtaniji Demetrio
pexaniacuene pexanaponaponaejava. Nexata
daxitajivijava patsipaebaponajë bajarapalivaisi.
Paxamë ata paneyapëtaneme pexaniajailivaisi
patatsipaebaponaejava.

Pacuenia Juan jumaitsi pecopiarutsilivaisiyota
yabara pelivaisi

13 Xanë picani xainajë ayailivaisi tacamuxu-
jiobinexa. Itsiata abaxë apo jitsipaenë bajarapali-
vaisi tacatoyaquinaenexamapabaxutotaje.

14 Tsipaji jamatabëcatanetsi bepijia. Nexata
abaxë tajacuata cabarëcuaicuaijaitsi tsane.

15 Catovajëtatsi Diosojavabelia pecayavenon-
aenexa jamatabëcuenexanepanaeya nepon-
aponaenexa. Daxita pecayapëtaevi, majotaje
pejinavanapaevi, cabajacobalia. Nebajacobiana
caejivi canacujitsia, daxita vajayapëtaevibeje.
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